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Publiskie dokumenti

Publisko dokumentu Regula (Regula 2016/1191), kuru pienéma 2016. gada 6. jdlija un pieméro visas ES valstis no 2019. gada 16. februara, vienkarso dazu
publisko dokumentu apriti.

Vienas ES dalibvalsts iedzivotajiem, dzivojot cita ES dalibvalstl, bieZi rodas nepiecie$amiba uzradit publisku dokumentu savas mitnesvalsts iestadém. Sadi

publiski dokumenti ir, pieméram, dzimSanas aplieciba, kas nepiecieSama laulibu noslégsanai, vai dokuments par sodamibas neesamibu, kur§ nepiecieSams,

stajoties darba.

Publisko dokumentu Regulas (Regula 2016/1191), ko pieméro no 2019. gada 16. februara, mérkis ir samazinat birokratiju un izmaksas iedzivotajiem, kad
tiem kada ES dalibvalsti ir jauzrada publisks dokuments, kuru izdevusi kada cita ES dalibvalsts.

Pirms regulas pienemsanas iedzivotajiem, kuriem bija jauzrada publisks dokuments cita ES dalibvalsti, bija jaieglst autentiskuma spiedogs (ta sauktais
apostille), kas apliecina konkréta publiska dokumenta autentiskumu. Tapat iedzivotajiem biezi tika prasits uzradit vinu publiska dokumenta apliecinatu kopiju
un apliecinatu tulkojumu.

Pateicoties regulai, tiek izbeigtas vairakas birokratiskas proceddras.

Publiski dokumenti (pieméram, dzim$anas aplieciba, laulibas aplieciba, tiesas spriedums) un to apliecinatas kopijas, ko izdevusas kadas ES valsts iestades,
citas ES valsts iestadém japienem ka autentiskas, un nav nepiecie$§ams autentiskuma spiedogs (ta sauktais apostille).

Ar regulu atce| prasibu, saskana ar kuru iedzivotajiem vienlaikus ir jaiesniedz vinu publiskd dokumenta originals un ta apliecinata kopija. Ja ES valsts atlauj
publiska dokumenta originala vieta uzradit ta apliecinatu kopiju, minétas ES valsts iestadém ir japienem apliecinata kopija, kas sagatavota taja ES valstT,
kura izdots publiskais dokuments.

Ar regulu atce| prasibu, saskana ar kuru iedzivotajiem jaiesniedz vinu publiska dokumenta tulkojums. Ja publiskais dokuments nav kada no tas ES
dalibvalsts oficialajam valodam, kura pieprasa dokumentu, iedzivotaji var lugt iestadém izdot daudzvalodu standarta veidlapu, kas ir pieejama visas ES
valodas. To var pievienot vinu publiskajam dokumentam, lai izvairitos no tulkoSanas prasibam. Ja iedzivotajs uzrada publisku dokumentu kopa ar
daudzvalodu standarta veidlapu, sanéméja iestade publiska dokumenta tulkojumu var prastt tikai arkartas apstaklos. Ta ka ne visas ES dalibvalstis izdod
daudzvalodu standarta veidlapas, $eit iedzivotaji var parliecinaties, kuras veidlapas tiek izdotas vinu ES valstr.

Ja sanéméjas ES valsts iestades pieprasa iedzivotaja iesniegta publiska dokumenta apliecinatu tulkojumu, tam ir japienem apliecinats tulkojums, kas
sagatavots jebkura ES valst.

Ar regulu arT ievie$ aizsardzibas pasakumus pret viltus publiskiem dokumentiem: ja sanéméjai iestadei ir pamatotas Saubas par tai uzradita publiska
sazinoties ar izdevéjiestadi cita ES valsti.

Regula attiecas uz publisko dokumentu autentiskumu, bet neattiecas uz to tiesisko seku atzisanu cita ES valsti. Publisko dokumentu tiesisko seku atzisanu
joprojam reglamenté tas ES valsts tiesibu akti, kura iedzivotajs uzrada dokumentu. Tomér, piemérojot savus valsts tiesibu aktus, ES valstim ir jaievéro
Eiropas Savienibas tiesibas, tai skaita Eiropas Savienibas Tiesas judikatlra, par iedzivotaju brivu parvieto§anos Eiropas Savieniba.

Publiski dokumenti ir dokumenti, ko izdevusi publiska iestade, pieméram:

dokumenti, ko izsniegusi tiesa vai tiesas amatpersona;

administrativi dokumenti;

notariali akti;

oficiali apliecinajumi, kas ir noraditi uz privatiem dokumentiem;

diplomatiskie un konsularie dokumenti.

Regula attiecas uz publiskiem dokumentiem, kas izdoti $adas jomas:

dzim$anas fakts;

fakts, ka persona ir dziva;

mirSanas fakts;

vards un uzvards;

lauliba, tostarp spé&ja doties laultba un gimenes stavoklis;

laulibas $kirSana, laulato atSkirSana vai laulibas atziSana par spéka neesosu;

redistrétas partnerattiecibas, tostarp spéja staties registrétas partnerattiecibas un registrétu partnerattiecibu statuss;

registréto partnerattiecibu izbeig$ana, registréto partneru atskirSana vai registréto partnerattiecibu atziSana par spéka neeso$am;

vecaku statuss;

adopcija;

domicils un/vai uzturéSanas vieta;

valstspiederiba;

sodamibas neesamiba;

tiesibas balsot un kandidét pasvaldibu un Eiropas Parlamenta véléSanas.

Daudzvalodu standarta veidlapas, ko publiskajam dokumentam pievieno ka tulko$anas paliglidzekli, var pieprasit $adas jomas:

dzimS$anas fakts;

fakts, ka persona ir dziva;

mirSanas fakts;

laultba, tostarp spé&ja doties lauliba un gimenes stavoklis;

registrétas partnerattiecibas, tostarp spéja staties registrétas partnerattiecibas un regdistrétu partnerattiecibu statuss;

domicils un/vai uzturéSanas vieta;



sodamibas neesamiba.

Daudzvalodu standarta veidlapas

Klik$kiniet Seit, lai apskatitu daudzvalodu standarta veidlapas, ko izdod katras ES valsts iestades.
ES valstu pazinota informacija (saskana ar regulas 24. pantu)

Klikskiniet Seit, lai apskatitu ES valstu pazinoto informaciju par regulas Tstenosanu, it Tpasi:
kada(s) valoda(s) var uzradit publisku dokumentu;

to publisko dokumentu sarakstu, kuriem var pievienot daudzvalodu standarta veidlapu;
zverinatu tulkotaju sarakstu;

iestades, kas var sagatavot apliecinatas kopijas;

apliecinatu tulkojumu un apliecinatu kopiju elementi.

Publisko dokumentu repozitorijs

KlikSkiniet Seit, lai apskatitu publisko dokumentu paraugus, ko izdod katra ES valstT.

Noklikskiniet te m (652 KB) , lai aplikotu ES dalibvalstu norikoto centralo iestazu sarakstu un to kontaktinformaciju. Ja ir norikotas vairakas centralas
iestades, Saja saraksta ar noradits, kura no tam ir atbildiga par pazinojumu sanemsanu no citas valsts.

Lidzigas lapas:

Publisko dokumentu veidlapas
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Lapa atjauninata: 25/02/2022

So lapu uztur Eiropas Komisija. Informacija $aja timek|a vietné nav uzskatama par Eiropas Komisijas oficialo nostaju. Komisija neuznemas nekadu atbildibu
vai saistibas attieciba uz informaciju vai datiem, kas ietverti vai izmantoti $aja dokumenta. Autortiesibu noteikumus Eiropas timek|a vietnés I0dzu skatit
juridiskaja pazinojuma.



